
Република Србија

Град Лозница

Градска управа

Одељење за привреду и

Локални економски развој

Број: 501-58-C/2019-VI
Датум: 20.12.2019. године

Лозница

На основу члана 24. Закона о процени утицаја на животну средину (” Службени гласник РС ” 6p.135/04 и 36/09) 

РС 

и
”

члана 136. Закона о општем управном поступку (”Службени лисг СРЈ,број 33/97 и 31/01) и (” Службени гласник 

и 18/2016), Одељење за привреду и локални економски развој, а на основу поднетог Захтева инвеститора

„Minth Automotive Europe” d.o.o. ул. Јована Цвијића број 20.,из Лознице, и спроведеног поступка о давању

сагласности и оцени Студије о процени утицаја Пројекта- индустријски комплекс

објекат II са објектом за третман отпадних вода са складиштем, складиштем запаљивих течности, приручним

складиштем, портирницама и надстрешницом за пушаче, на катастарској парцели број 4533/1 и 4533/48 КО.

Лозница, индустријска зона на животну средину, Одељење за привреду и локални економски развој

Градске управе града Лозница, доноси :

РЕШЕЊЕ
О

Давању сагласности на Студију о процени утицаја Пројекта на животну средину

1 Даје се сагласност на Студију о процени утицаја на животну средину ПРОЈЕКТА - индустријски комплекс Minth-

производно-пословни објекат II са објектом за третман отпадних вода са складиштем, складиштем запаљивих

течности, приручним складиштем, портирницама и надстрешницом за пушаче, на катастарској парцели број

4533/1 и 4533/48 К.О. Лозница, индустријска зона ”Шепак”, инвеститора „Minth Automotive Europe“ d.o.o.

ул.Јована Цвијића број 20. из Лознице, која је израђена у свему према одредбама Закона о процени утицаја на

животну средину и другим прописима.

II Носилац пројекта је дужан да спроведе мере заштите животне средине предвиђене Студијом о процени утицаја из

тачке 1. овог Решења, а нарочито:

а) У току изградње

б) У току рада Пројекта

в) По престанку рада Пројекта

г) Мере за спречавање удеса

Саставни део овог Решења су мере које су наложене предметном Студијом.

ОПИС МЕРА ПРЕДВИЂЕНИХ У ЦИЉУ СПРЕЧАВАЊА, СМАЊЕЊА И, ГДЕ ЈЕ ТО МОГУЋЕ,

ОТКЛАЊАЊА СВАКОГ ЗНАЧАЈНИЈЕГ ШТЕТНОГ УТИЦАЈА НА ЖИВОТНУ СРЕДИНУ

Мере које су предвиђене законом и другим прописима, нормативима и

стандардима и роковима за њихово спровођење

Потребно је испоштовати све мере заштите које су прописане од стране јавних и комуналних

надлежних установа и институција

Чврсти отпад који настаје током извођења радова на комплексу разврставати и одлагати у пригодне

контејнере који се морају редовно контролисати и празнити. Контејнери морају бити на чврстој подлози која је

водонепропусна.

Потребно је користити технички исправне машине и возила.

Током градње предвидети посебан простор за снабдевање машина нафтом и нафтним дериватима.

При пројектовању и радовима на објекту применити техничке услове и мере звучне заштите помоћу

којих ће се бука свести на дозвољен ниво.

Током извођења радова одржавати механизацију грађевинских машина и возила у исправном стању, у

циљу максималног смањења буке.

Стриктно примењивати прописе заштите на раду у циљу заштите радника од буке н повреда на

градилишту.

У случају да дође до прекидања радова из било ког разлога потребно је обезбедити објекат н околину.

Одржавати и редовно квасити приступне и градилишне путеве, ради редуковшьа прашине.

Радове изводити према техничкој документацији на основу које је издата грађевинска дозвола,

односно вршити према техничким мерама, прописима, нормативима и стандардима који важе за изградњу

оваквих објеката.
Уколико се при извођени радова наиђе на природно добро које је геолошко — палеонтолошког типа и

минеролошко — петрографског. порекла потребно је одмах прекинути радове н обавестити овлашћено

Министарство.
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Уколико се при извођењу земљаних радова наиђе на експлозивну направу, потребно је одмах

прекинути радове и обавестити Министарство унутрашњих послова, Сектор за ванредне ситуације.

Током извођења радова неопходно је водити рачуна о саобраћајној сигнализацији и на тај начин

спречити угрожавање оближњих објеката и саобраћајница.

Материјал из ископа одвести на унапред дефинисану локацију за коју је прибављена сагласност

надлежног органа.

Складиштење н манипулацију хемикалијама које се користе у поступку анодне оксидације вршити:

На начин којим ће се обезбедити да приступ хемикалијама има искључиво овлашћено и стручно

оспособљено лице;

У складу са важећим прописима којима се уређује поступање са хемикалијама;

У складу са условима и превентивним мерама за складиштење и манипулацију хемикалијама који су

утврђени у важећим безбедносним листовима;

На начин да се спречи свако ослобађање садржаја из амбалаже, њено расипање/разливање,

испаравање и сл.

Радници морају носити радну и заштитну опрему у току коришћења хемијских средстава.

Потребно је да планиране трафо-станице буду изграђене у складу са важећим нормама и стандардима,

н то:
одговарајућим техничким и оперативним мерама обезбедити да нивои излагања становништва

нејонизујућем зрачењу, након изградње трафо-станице, не прелазе референтне граничне нивое излагања

електричним, магнетским и електромагнетским пољима, у складу са Правилником о границама излагања

нејонизујућим зрачењима („Службени гласник РС“, број 104/09) и то: вредност јачине електричног поља (Е) не

прелази 2 кВ/м, а вредност густине магнетског флукса (Б) не прелази 40 дТ;

није дозвољена уградња трансформатора који садржи полихлороване бифениле (ПЦБ);

Након изградње трансформаторске станице потребно је планирати:

прво испитиван,е, односно мерење нивоа електричног поља и густине магнетског флукса, односно

мерење нивоа буке у околини трансформаторске станице, а пре издавања употребне дозволе за исту;

о достављање података и документације о извршеним испитивањима нејонизујућег зрачења и мерењима

нивоа надлежном органу у року од 15 дана од дана извршења мерења;

о периодична мерен,а у складу са законом;

Мере које lie се предузети у случају удеса
Фабрички комплекс треба да изради план у случају ванредних ситуација, као и план евакуације у

случају пожара

У акцидентним ситуацијама у циљу заштите природе природе, обавезно обавестити надлежне

инспекцијске службе н установе.

Предвидети просторију за складиштење и дозирање хемикалија.

У склопу просторије за складиштење хемикалија предвидети акцидентни туш за испирање очију и

тела.

Предвидети адекватну вентилацију за просторију за складиштење хемикалија, као просторије мерача
протока.

У случају изливања уља из возила на земљиште, извршити санацију загађене површине.
Објекат пројектовати према одговарајућој сеизмичкој зони.

Потребно је предвидети одговарајућу громобранску заштиту објеката.
У циљу раног откривања пожара и заштите објекта од пожара предвидети адресабилне централе

дојаве пожара, аутоматских н ручних јављача пожара и хидрантском мрежом. Предвидеги заштиту објеката н
одговарајућом количином мобилне ватрогасне опреме противпожарним апаратима, према законској
регулативи.

У циљу заштите од преношења пожара путем каблова потребно је каблове која пролазе кроз
противпожарне зидове премазати заштитном пожарном смесом, најмање у два слоја у дужннн од Гм са обе
стране против пожирног зида.

Предвидети јаму за прикупљање исцурелих хемикалија у склопу просторије за екладнште'ье
хемикалији

Све системе који се корнете у случајевима ванредних ситуација, пројеь;тоаатш_ тако да буду
постављени ни лико доступним местима

Све системе користе у случају пожара редовно одржавати н контролнеатн. Према Закону о
заштити од пожари СА гласник УС бр Н 20llS, другд закон. 8?l20t8 д 87/2018 други закон;
редовни контрола се обивд,и 2 пута годнцпье,

Оператери који рукују кемнкилнј»мв морају вознаватв демнка,дшје са којим долазе у контакт, односнода знају правила руковав.в ьемакалнјана, да корнете даштвтву но•нају земнкалнја, границензлаган,а и др

Потребно је предвидети одговарајуйу громођрацеку заштиту објеката.
У акцидентним ситуацијама, у цвду »щтиге природе. обавезно ебавеспгтн надлежне инспекцијскеслужбе н установе.

Мере прве помоЬа услед акцидента са хемикалијама;
о У случају удисања хемикалија потребан је евеж позвати лекара, Код тешкоћа, саднстьем НАН престанка дисања, давати џещтачко днсыьее Уколико је дисање неправилно влн дође допрестанка дисаяьа, одмах потражити меднцинску помоћ н почети са нруца•ьем прве помоћи.



о После контакта са кожом одмах детаљно опрати водом. Одмах је потребан лекарски третман, пошто
нелечене опекотине могу довести до рана које се тешко лече.

У случају контакта са очима одмах испирати водом отворених капака 10 до 15 минута и потражити
очног лекара. Заштити око које није повређено.
о У случају гутања одмах испрати уста и попити већу количину воде. Не изазивати повраћање. Код

гутања постоји опасност од перфорације једњака и желуца (јако нагризање). Одмах позвати лекара.

У случају изливања уља из возила која су ангажована на изградњи потребно је одмах обуставити

радове и приступити санацији терена. За потребе хитног реаговања у удесним ситуацијама, Носилац Пројекта

на локацији мора обезбедити адекватну посуду са сорбентом (песак, струготина или друга врста сорбента).

Отпад настао санацијом паковати у непропусне посуде са поклопцем, чувати као опасан отпад и предати, уз

евиденцију и Документ о кретању отпада, овлашћеном оператеру који поседује дозволу за управљање опасним

отпадом.

У случају изливања отпадних вода (технолошких, фекалних, зауљених атмосферских) потребно је

детековати и открити места изливања, зауставити даље истицање и приступити санацији терена, локације,

односно места удеса. Отпад који настаје у поступку санације паковати у одговарајуће некорозивне судове са

поклопцем, привремено складиштити до уступања оператеру који поседује дозволу за управљање отпадом, уз

Документ о кретању отпада.

У случају просипања/изливан,а хемикалија исцурели материјал је потребно покупити употребом

инертног апсорбујућег материјала и затим одложити у одговарајуће посуде до њиховог одношења од стране

овлашћене организације. Санацију просутих хемикалија вршити према поступцима утврђеним у важећим

безбедносним листовима.

У случају загађивања земљишта средствима за гашење пожара, заменити извесну количину земљишта

(у лакшим случајевима само површинског слоја извесне дебљине, а у тежим — дебљег слоја). Код ремедијације

околног земљишта водити рачуна о утицајима на другој локацији, са које се позајмљује земља, као и о утицају

на депонију на коју ће се одложити загађено земљиште.

Планови и техничка решења заштите животне средине

Потребно је испоштовати све мере заштите које су прописане од стране јавних и комуналних

надлежних установа и институција.

Предвидети довољан број паркинг места за потребе функционисања предметног објекта, како би се

избегло паркирање на зеленим површинама, тротоарима и улицама.

Предвидети изградњу саобраћајница и манипулативних површина од водонепропустих материјала

отпорних на нафту и нафтне деривате и са ивичњацима којима се спречава одливање воде са истих на околно

земљиште приликом њиховог одржавања или за време падавина.

Обезбетити раздвојено прикупљање атмосферских, фекалних, зауљених отпадних вода, вода из кухиње

и технолошке отпадне воде које настају на локацији.

Предвидети централизован начин загревања објеката.

Предвидети заштиту дела објекта у који се смешта трафо, како не би дошло до евентуалног цурења

уља из трансформатора. Заштиту предвидети као непропусну танквану која се налази непосредно испод

трансформатора или да сам под просторије буде изведен од непропусних материјала са делом који може да

прикупи исцурело уље.

Фекалне отпадне воде из објеката одводити у мрежу интерне фекалне канализације.

Атмосферске воде са кровова одводити у систем кишне канализације.

Атмосферске воде са садржајем минералних уља, са паркинга и манипулативних површина, сакупљају

се и пречишћавају преко сепаратора минералних уља капацитета 15/150 л/с и. Предвиђени су сепаратори са

бупассом. Пречишћене зауљене атмосферске воде се даље упуштају у систем кишне канализације.

Технолошке отпадне воде пречишћавати до граница МДК прописане законском регулативом

Комунални отпад прикупљати на платоу на коме се налазе контејнери до његовог одношења од стране

овлашћене организације.

Отпад од амабалаже одлагати у контејнере за смеће који се налазе на за то предвиђеном платоу до

његовог одношења од стране овлашћене организације.

Потребно је извршити категоризацију отпада и затим поступити у складу са Законом о управљању

отпадом (“Сл. гласник РС' број 36/09, 88/10, 14/16 и 95Л8-др. закон).

Обавеза је Носиоца пројекта да склопи уговор са лиценцираном организацијом која ће бити одговорна

за пражњење сепаратора минералних уља, сепаратора уља и масти н прикупљненог технолошког течног

отпада, и отпада из муљне пресе и одношење издвојеног талога (муља). Муљ се мора катерорнсати и у складу са

добијеним резултатима анализа поступати у складу са Законом о управјыпьу отпадом отпадом („Службени

гласник РС” 88/2010 и 14/2016).

Отпад из производн»е приликом настанка отпад одлагати у самом објекту у зони за чување отпада

пре одношења на локацију у комплексу предвиђену за одлдгап,е ове врсте отпада.

Обавезна је периодична контрола свих инсталација од стране овлашћених лица о чему се води

евиденција.
Обавезна је контрола свих система за заштиту од пожара у складу са законском регулативом

У техничким просторијама, руковање инсталацијом може и мора вршити само стручно оспособљено и

овлашћено лице у складу са упутствима за руковање и одржавање,

Прибор и опрему у техничким просторима, треба редовно и стручно одржавати да би се избегле могуће

хаварије.-



Технолошке отпадне воде пречистити тако да на излазу из предметног постројења квалитетом
одговарају граничним вредностима емисије у складу са Уредбом о граничним вредностима емисије загађујућих

материја у воде и роковима за њихово достизање прилог Граничне вредности емисије за категорије загађујућих

материја за технолошке отпадне воде, пре њиховог испуштања у јавну канализацију С'Сл. гласник РС”, бр.

67/2011, 48/2012 и 1/2016).

Обавеза је власника/корисника да успостави ефикасан мониторинг и контролу процеса рада у циљу

повећања еколошке сигурности што подразумева:
Праћење квалитета и количине отпадне воде пре упуштања у реципијент, у складу са одредбама

Правилника о начину и условима за мерење количине и испитивања квалитета отпадних вода и садржини

извештаја о извршеним мерама („Службени гласник РС”, број 33/16);

Обавеза је Инвеститора да обави „нулто“ мерење стања животне средине, односно испитивање

квалитета ваздуха и нивоа буке пре пуштања погон у рад.

Обавеза је власника/корисника фабрике да успостави ефикасан мониторинг и контролу процеса рада у

циљу повећања еколошке сигурности што подразумева примену техничких мера заштите ваздуха уградњом

уређаја за пречишћавање —скрубер уређаја

Предвидети праћење емисије загађујућих материја у ваздух, на излазним каналима система за

пречишћавање ваздуха, током пробног и редовног рада у складу са одредбама закона о заштит ваздуха, уредбе о

условима за мониторинг и захтевима квалитета ваздуха, и Уредбе о мерењима емисија загађујућих материја у

ваздух из стационарних извора загађивања.

Обезбедити извештај о испитивању насталог опасног и неопасног отпада којим се управља у складу са

Законом о управљању отпадом и правилником о категоријама, испитивању и класификацији отпада.

Водити евиденцију о врсти, класификацији и количини отпада који настаје у току изградње и

експлоатације ППОВ, као и о издвајању, поступању и предаји отпада (неопасног, инертног, опасног отпада и

посебних токова отпада)

Предвидети постављање пијезометара на локацији ППОВ према мерама предвиђеним извештајем о

стратешкој процени утицаја на животну средину за предметно постројење. Тачан положај и број пијезометара

утврдити на основу извештаја хидрогеолошких испитивања терена.

Током извођења радова одржавати механизацију: грађевинске машине и возила у исправном стању, у

.2
циљу максималног смањења буке.

Стриктно примењивати прописе заштите на раду, у циљу заштите радника од буке и повреда на

градилишту.
Буку у планираним објектима, свести на дозвољени ниво у складу са Законом о заштити од буке у

животној средини и Уредбом о индикаторима буке, узнемиравања и штетних ефеката буке у животној средини

Предвидети прво испитивање буке, односно периодична испитивања у складу са законом, као и

достављање података и документације о извршеном мерењу нивоа буке надлежном органу у року од 15 дана од

дана извршеног мерења.

Уколико мерења нивоа буке покажу прекорачење граничних вредности за радну зону предвидети

постављање заштитних баријера према зонама утицаја (вештачких и/или природних) тако да се не угрози рад

ППОВ. Приликом планирања пририродних заштитних појасева водити рачуна о избору врста,

карактеристикама хабитуса (комбиновање лишћарског и четинарског дрвећа и жбуња) и њиховом међусобном

растојању и композицији
за шта је потребно

По престанку рада објекта, потребно је санирати или конзервирати објекат, 

урадити одговарајућу документацију усклађену са накнадно траженим условима.

Друге мере
начин

Током извођења радова неопходно је водити рачуна о саобраћајној сигнализацији и на тај 

спречити угрожавање оближњих објеката и саобраћајница.

Приликом постављања цевовода и свих других радова, хумусни слој се мора уклонити и депоновати

посебно, како би се могао вратити на првобитно место и искористити за санацију и затрављивање.
оспособљено и

У техничким просторијама, руковање инсталацијом може и мора вршити само стручно 

овлашћено лице у складу са упутствима за руковање и одржавање.

Обавезна је периодична контрола свих инсталација од стране овлашћених лица о ' чему се води

евиденција.

Прибор и опрему у техничким просторима, треба редовно и стручно одржавати да би се избегле могуће

хаварије.
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Об разложе ње

По захтеву инвеститора „Minth Automotive Europe” d.o.o. ул.Јована Цвијића број 20. из Лознице, за
Пројекат- индустријски комплекс објекат II са објектом за третман отпадних вода
са складиштем, складиштем запаљивих течности , приручним складиштем, портирницама и надстрешницом за
пушаче, бр 501-58/2019, од 05.7.2019. године, а у вези давања сагласности на Студију о процени утицаја Пројекта-
индустријски комплекс објекат II са објектом за третман отпадних вода са
складиштем, складиштем запаљивих течности , приручним складиштем, портирницама и надстрешницом за
пушаче, на катастарској парцели број 4533/1 и 4533/48 К.О. Лозница, индустријска зона ”Шепак”, на подручју
града Лознице, Одејьење за привреду и локални економски развој, Одсек за пољопривреду, заштиту животне средине
и рурални развој, Градске управе града Лознице спровело је Законом о процени утицаја на животну средину
(”Сл.гласник 135/04 и 36/09), предвиђени поступак у коме је обезбеђено учешће заинтересованих органа и

организација.

образована је Техничка комисија за оцену предметне Студије о процени утицаја пројеката на животну средину, која је

између осталог испитала Студију о процени утицаја, док Мишљења заинтересованих органа и организација,

заинтересоване јавности у поступку спровођења није било, и након Законом утврђеног и спроведеног поступка о свом

раду овом Органу доставила Извештај број: 501-58-W2019 од 20.12.2019. године, са оценом предметне Студије о

процени утицаја Пројекта- индустријски комплекс објекат 11 са објектом за

третман отпадних вода са складиштем, складиштем запаљивих течности, приручним складиштем,

портирницама и надстрешницом за пушаче, на катастарској парцели број 4533/1 и 4533/48 К.О.Лозница,

индустријска зона ”Шепак” инвеститора „Minth Automotive Europe“ d.o.o. ул.Јована Цвијића број 20.,из

Лознице, на животну средину, и предлогом да се на исту даје сагласност.

На основу спроведеног поступка и предлога Техничке комисије, одлучено је као у диспозитиву.

Поука о правном средству:

Решење је коначно у управном поступку. Против овог Решења може се покренути управни спор у року од 15 дана од

дана пријема Решења, односно обавештавања јавности.

Достављено:

-Средствима јавног информисања

- Инвеститору

- Градском инспектору

- Архиви

Обради .

Савет

Милк ,спц.д пл.инж.

инжењерства заштите животне

средине

ачёлџ'йкодед, за привреду

економски развој

Јбнцн Ми щднно , дннл.ннж.појь
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